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Ozet

Dijital iletisim ortamlari (WhatsApp, X, anlik mesajlasma
uygulamalart ve sosyal medya platformlart), yaz ile konusma
dili arasdaki smirlar1 yeniden sekillendiren hibrit bir dil katman
olusturur. Bu dijital ortamlarda kullanicilar, konugma diline 6zgii
hiz, vurgu, tonlama ve duygusal biiriinii yaziya aktarabilmek i¢in
yazim kurallarm bilingli bigimde esnetir; bdylece yazih
metinlere konusma hissi kazandiran yeni ifade bigimleri ortaya
cikar. Bu baglamda “tmm, sim, zt” vb. Unlilerin yazida
gosterilmemesine  dayali kisaltmalar ile “haywrr, eveeet,
gidivooor” vb. harf yinelemeleri, dijital iletisimde  ses
Ozelliklerinin  yazi diizleminde temsil edilmesine yonelik
kullanimlara 6mek teskil eder. Bu kullammlar, geleneksel ses
olaylan terminolojisiyle tam olarak agiklanamayan sistematik bir
yazimsal mantig1 gosterir.

Bu ¢alisma, dijital Tirkcede gorillen yazim farkhliklarmmn
rastlantisal hatalar olmadigmni; fonetiklesme, ortografik ekonomi
ve grafem uzatma yoluyla bilingli stratejiler sonucu ortaya
ciktigim savunmaktadir. Bu caligmada sosyal medya ve
mesajlasma verileri icerik analiziyle incelenmis ve ses olaylarinin
yazimsal temsilleri gruplandinlmigtir. Arastirmanin neticesinde
tnliilerin bilingli olarak elenmesi, gorsel vurgu {iretimi ve ses
taklidi niteligindeki yazim bigimlerinin mevcut terminolojiyle
agiklamada yetersiz kaldig1 belirlenmistir. Bu ses olaylarmmn
karsilanmasi  hususunda  “Iskelet  Yazim”, “Yazimsal

>

Kaynagma”, “Yazimsal Vurgu” terimleri onerilmistir.

Abstract

Digital communication environments (WhatsApp, X, instant
messaging applications, and social media platforms) create a
hybrid linguistic layer that reshapes the boundaries between
written and spoken language. In these digital settings, users
deliberately relax spelling conventions in order to convey
features unique to spoken language—such as speed, emphasis,
intonation, and emotional expression—in writing; thus, new
forms of expression emerge that give written texts a
conversational feel. In this context, abbreviations based on vowel
deletion such as “tmm, slm, ztn,” as well as letter repetitions such
as “hayurr, eveeet, gidiyooor,” serve as example: These forms
demonstrate a systematic orthographic logic that cannot be fully
explained through the traditional terminology of phonological
processe:

This study argues that the spelling variations observed in Digital
Turkish are not random errors; rather, they arise from conscious
strategies involving phoneticization, orthographic economy, and
grapheme extension. Social media and messaging data were
examined through content analysis, and orthographic
representations of sound phenomena were categorized. The
findings revealed that the deliberate omission of vowels, the
production of visual emphasis, and spelling forms characterized
by sound imitation cannot be adequately explained using existing
terminology. To account for these sound phenomena, the terms
“Skeletal ~ Orthography,”  “Orthographic ~ Fusion,” and
“Orthographic Emphasis” are proposed
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1. Giris

Bilgisayar, akilli telefon vb. teknolojik {iirlinler vasitastyla iletisim iizerine yapilan
caligmalar, dijital ortamda dil kullaniminin ne tamamen yaz dili ne de tamamen konusma dili
oOzellikleri tagidigim gosterir. Herring, ¢evrim igi sOylemin hibrit bir yap1 sergiledigini ve
yazimsal farklilasmalari ¢ogu zaman islevsel olduguna dikkat ¢eker (2007: 3-5). Baron, dijital
iletisimde iz ve ekonomi ilkesi kapsaminda yazinin konusmaya yaklastigimi vurgular (2008:
41-45). Crystal, internet dilini kendine ait standartlar1 bulunan bir unsur oldugunu belirterek
(2011: 1-3) dijital ortamlarda yazmn konusmaya yaklasan bir bigime doniistiiglinii ve bu
slirecin yeni bir yazili iletisim tiirli oldugunu ifade eder (2011: 19-21).

Dijital yazigmalarda ortaya ¢ikan bu yazimsal degisimleri degerlendirebilmek icin
oncelikle Tiirk dil biliminin ses ve yazi iliskisine dair geleneksel cercevedeki kurallart
bagvurmak gereklidir. Tiirk dilbilgisi ¢aligmalarmin 6ncii isimlerinden Ergin, Tiirkcede ses
olaylarim “Uinlii diismesi, Uinlii tiiremesi, iinsiiz benzesmesi, kaynasma vb.” gibi sistematik
bagliklar altinda ele alir ve bu degismelerin fonetik zorunluluklardan dogdugunu belirtir (2009:
49-63). Aksan, ses degismelerinin dil i¢i isleyisi ve kullanim siklig1 ile baglantili oldugunu
ifade eder (2007: 45-52). Ancak giiniimiizde dijitallesmenin etkisiyle birlikte Tiirkcede goriilen
“tmm”, “slm”, “ztn” gibi kullanimlardaki {inlii eksilmeleri, Ergin’in tanimlamms oldugu ses
olaylarmdan o farkli bir yaz1 diizleminde gelistigi ve ekonomik tercihlere bagh olarak ortaya
ciktig1 goriiliir. Bu durum, Zipf’in “En Az Caba Yasasi” ile agiklanabilir. Zipf, yapmis oldugu
deney sonucunda dil kullanicilarmin en az enerji ile en yiiksek iletisim verimini
hedeflediklerini belirler (1949: 1-5).

Dilde ekonomiklesmeyle olusmus unsurlarm disinda “haywrrr”, “gelivooor”, “saka
mum” gibi 6rnekler de mevcuttur. Ancak bunlar, “En Az Caba Yasasi” ile agiklanamaz. Bu tiir
kullanimlarin  Saussure’iin  gosteren-gosterilen ayrimm ¢ergevesinde yeniden diisliniilmesi
gerekir. Saussure, yaziy1 sesi temsil eden ikincil bir sistem olarak konumlandirir (1916/1983:
66-70). Kress ise ¢oklu gostergebilim yaklagimi anlamin yalnizca sozciiklerle degil, grafiksel
unsurlarla da {iretilebilecegini soyler (2003: 1-6). Buna gore ses, yazi iizerinden yeniden
kodlanir. Harf yinelemeleri neticesinde olusan sozciikler de bir bakima yeniden kodlanmay1
bekleyen sozciiklerdir. Ancak bu yeni anlam katmanlart geleneksel ses bilgisi terimleri ile
kargilanamaz.

Bugiine kadar yapilan birgok arastirmada genellikle internetin dil {izerine etkileri
incelenmistir. Aktas ve Sentiirk, “Sosyal Medyada Kullanilan Tiirkgenin Kullanimi Uzerine
Nitel bir Calisma” adli makalelerinde sosyal medya platformu olan Twitter’da kullanilan dilin
deformasyonunu ele almis, 6ziinden ayrilmig bir Tiirkgenin kullanmmim ortaya koymustur
(2014: 415-430). Yaman ve Erdogan, internet ortaminda MSN ve forum kayitlarindan elde
edilen bulgulann degerlendirmis, internet ortammda yazi dilinin rastgele ve 6zensiz olarak
kullanildigy, ingilizce kurallarin ve Ingilizce kelimelerin Tiirkgenin yapismni bozdugu ve dilde
yozlasmaya neden oldugunu ortaya koymuslardir (2007: 237-249). Temur ve Vurus, “Internet
(Genel Ag) Ortaminda Tiirkgenin Kullanimma iliskin Bir Coziimleme” adh aragtirmalarinda
MSN ve Facebook yazigsmalarini incelemis, internet ortaminda kullamlan Tiirkgenin ses
Ozelliklerinin dikkate ahnmadigim, yazim kurallarmm ihmal edildigini, kelime ve cilimle

589



Ayse Nur SIR DUNDAR | Senem VAROL OCAL

yapilarma uyulmadigim belirlemiglerdir (2009: 232-244). Hithit, “Teknolojinin Gideri:
Sanalizasyon! Sanal Dil ve Yansmmalar1” adli calismasmda Whatsapp Messenger gibi sosyal
medya platformlarmdaki yazigmalarda goriilen 127 6grenciye ait Tiirk diline dair kullamm
yanlisliklar tespit etmis ve dil bilincini sanal ortama tagima hususunda 6neriler sunmustur
(2020: 61-62). Oruk, sosyal medya dilinin, Tiirkgenin geleneksel yapisal kurallan ve soz
varligim ikinci plana ittigini, bunun da dilde yozlagsma riskini artirdigini savunmustur (2024:
135-145). Yildirmm ve Tahiroglu, internetin iletisim bigimleri tizerindeki doniistlirticii etkisine
ve bunun Tiirk¢eye yansityan boyutlarma dikkat ¢ekmistir (2006: 361-378). Ancak dijital
yazigmalarda goriilen iinlii eksiltmeleri, iinsiiz tekrarlan ve kelime smilarmm belirsizlesmesi
gibi ses hadiseleri ve bunlarin adlandirilmasi {izerinde yeterince durulmamistir. Bunlar,
cogunlukla kural dig1 yazimlar olarak nitelendirilmistir. Oysa Tiirkgede yer alan kisaltma, harf
tekrart vb. dijital yazim bigimleri kurala dayali bir bozulma degil, yaz1 ile sz arasmnda
konumlanan hibrit bir iletisim seklidir. Bu gercevede s6z konusu yazi bigimlerinin
tanmmlanmast gereklidir.

Bu calismada, séz konusu yazi ahgkanliklari “Iskelet Yazim”, “Yazimsal Vurgu” ve
“Yazimsal Kaynagma” gibi terimlerle tanimlanns ve nedenleri belirtilmistir.

2. Kuramsal Cerceve
2.1. Yaz1 ve Konusma Arasindaki iliski

Aksan, yazi dili ile konugma dili arasmda 6nemli yapisal ve islevsel farklar bulundugunu
belirtir. Yaz1 dilini kendine 6zgii kurallan ve gelenekleri olan bir unsur olarak degerlendir. Bu
kurallar ve gelenekler bir kenara birakildiginda yazi dilini konusma dilinin yaziya gegirilmis
sekli olarak tanimlanabilecegini ifade eder (2007: 86). Buna karsilik konusma dilinin, yaziyla
iligkisi olmayan ve ¢esitli sdyleyis Ozellikleri tastyan yoniinii de vurgular (2007: 85). Bu
nedenle konugma dili degisime ve cesitlemeye daha yatkin bir yapida bulunurken yaz1 dili
gecmisten giiniimiize degin standartlagma egilimi gostermektedir.

Cagmmzda modem dil bilim ve sdylem calismalari, yazinin yalmzca konusmann
yansimast olarak degerlendirilmemesi gerektigine isaret eder. Ozellikle Crytal, konusma ve
yazmn farkli iletisim kosullan icerisinde isleyen iki ayr dil kullanimi oldugunu belirtir. Bu
ayrimi da su sekilde ifade eder. “Konugma zamana bagli, dinamik ve gegici bir yapidir. Yazi,
mekana bagli, daha duragan ve kalici bir iletisim aracidir. Bununla birlikte konugma dili
tonlama, vurgu ve jest gibi dil dis1 gostergelerden yararlanir; yazi dili noktalama, diizen ve
gorsel yerlesim gibi araclarla anlam kurar.” (2011: 17-19).

Ong, sozlii ve yazih kiiltlirler arasmdaki farki vurgulayarak konusmanin baglamsal ve
etkilesimsel dogasma karsihk yazmm analitik ve kalic1 bir bilgi tastyicist oldugunu ifade eder
(1982: 31-36). Halliday, konusma ve yaziy1 sadece ortam farki lizerinden degil, islevsel dil
kullanmm agisindan da degerlendirerek yazimin daha planli, konusmanmn daha etkilesimli bir
yapi sergiledigini ileri stirer (1989: 9-85).

Dijital iletisim ortamlarmda (WhatsApp, X, anlik mesajlasma uygulamalar1 ve sosyal
medya platformlar1) bir olay ifade edilirken yazimdaki bu smirhligin esnetilmeye basladig
goriiliir. Nitekim harf uzatma, biiyiik harf kullammi, noktalama ¢ogaltim ve ses yinelenmesi
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gibi bicimler, yazim kurallarm biiyiik olglide ortadan kaldirmaktadir. Crystal, bu durumu
internet dilinde yazmin konusmaya 6zgii baz1 6zellikleri taklit etmeye basladigim ve bu
durumun yazi ile konugma arasindaki siirlart bulaniklastirdig seklinde agiklar (2011: 19-20).
Boylece yazi yalnizca sozciikleri degil; tonlamay1 ve duygusal yogunlugu da ifade eden bir
yaptya doniisiir. Dijital dilde gorillen “haywrr” ya da “hayuuur” gibi bigimler, yeni bir ses
birimi {iretmekten ziyade var olan sesin siiresini ve siddetini grafiksel olarak uzatir. Bu durum,
geleneksel dilbilgisi kurallart ile tam olarak aciklanamaz. Ciinkii dijital iletisimde yazi, sesin
birer karsihig1 olmaktan ziyade konugsmanin isitsel ve duyusal 6zelliklerini barindan hibrit bir
gosterge sistemine doniismektedir.

2.2. Dijital Soylem ve Hibritlesme

Yaz1 ile konugma arasindaki ayrmlar, dijital iletisim ortamlarmda yeniden
sekillenerek hibrit bir sdylem haline gelmektedir. Dijital dil ne tamamen yazili ne de tamamen
sozlii olarak degerlendirilebilir. Her iki unsurun da &zelliklerini farkli diizeyde bir araya
getirerek ara bir iletisim bi¢imi sunar. Bu hususta Crystal, internet dilinin yaz1 ve konugma
arasinda konumlanan, kendine 6zgii kurallar1 bulunan bir kullanim alam olustugunu belirtir
(2011: 19-21). Bu hibrit yap1 genel olarak su 6zellikler etrafinda tanimlanabilir;

1. Hiz ve ekonomik odaklilik,

2. Eszamanlihk ve anlik tepki tiretimi,

3. Duygusal goriiniirliik ihtiyact,

4. Etkilesim temelli yap1 (Crystal, 2011: 19-21).

Bu ozellikler, dijital iletisimde yazmn, yalmzca bilgi aktarma isleviyle smirh
kalmadigimi, kullamcilarm kendilerini ifade ettikleri bir alana doniistiiglinii vurgular. Bu
durum, Halliday’in islevsel dil kuramiyla da benzerlik gosterir. Halliday’e gore dil yalnizca
anlam ileten bir sistem degil, aym zamanda toplumsal iligkilerin olusumunu saglayan ve bunu
stirdiiren bir aragtir (1989: 15-17). Giiniimiizde dijital ortamda bu islev daha goriiniir hale
gelmeye baglamustir. Kullanicilar, yazi aracih@iyla bu ortamlarda samimiyet, mesafe, mizah ve
ironi gibi anlam katmanlar tiretmektedir. Bu nedenle dijital yazigmalar, yazim yanlslar ya da
hatali kullamim olarak degerlendirilmemelidir. Bu durum, toplumsal dil kullanimi ve iletisim
baglami kapsaminda incelenmelidir. Ciinkii kullanicilar, belirli yazim bigimleri aracihigiyla
aidiyet, yakinhk ya da mesafe gibi toplumsal anlamlar iiretmektedir. Bu yaklagim, dilin
kiiltiirel ve toplumsal boyutuna vurgu yapan Aksan’m dil anlayisiyla da ortiismektedir (2007:
64-68).

Dijital sdylemin belirleyici unsurlarmdan biri de dilde ekonomi ilkesinin 6n plana
cikmasidir. Yukarida bahsi gectigi gibi Zipf tarafindan ortaya konan “En Az Caba Yasas1”
(Principle of Least Effort), dijital iletisimde kullanicilarm daha az ¢abayla daha hizh iletisim
kurma egilimini agiklayan dnemli yaklagimlardan biridir. Ozellikle mobil cihazlar iizerinden
gerceklesen yazismalarda bu egilim, “maksimum hiz, minimum karakter” anlayistyla goriiniir
hale gelmektedir (1949: 1-5). Bu durumda dijital ortamda ortaya ¢ikan kisaltmalar ve bigimsel
degisimler, tesadiifi degil, bilingli bir ekonomi egiliminin sonucudur. Ornegin “tamam”
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sOzcligliniin “tmm” bi¢iminde yazilmasi, yalnizca harf eksiltme olarak degil, sozciigiin ses
yapismin anlagilir bigimde koruyan bir kisaltma eylemi olarak diistiniilebilir. Bu tiir yaklagim
iletigimin hizim arttirirken ayni zamanda anlamin bozulmasma da izin vermez.

2.3. Tiirkcede Ses Olaylan ve Dijitallesme

Tiirkce, eklemeli yapisi ve ses uyumu sistemi nedeniyle konusma dilinde cesitli
fonolojik siireler iiretir. Unlii daralmas1 “geliyor” — “geliyo”, iinsiiz yumusamas1 “kitap”’
— “kitabim”’, inlii diismesi “burada” — “burda” ve hece kisalmasi gibi stirecler, Tiirk¢enin
dogal konusma akisinda siklikla gozlemlenen ses olaylardir (Ergin, 2009: 49—72). Bu tiir
stiregler, dilin kullanim sirasinda ekonomi ve akicihik ilkeleri dogrultusunda bigimlendigini
gostermektedir.

Aksan, konusma dilinin yazi diline kiyasla daha hizhi degisen ve gelisen bir yapt
sergiledigini; bu degisimde kisa anlatim, vurgu istegi ve soyleyisten kaynaklanan etkenlerin
onemli rol oynadigim belirtir. Ona gore konusma dili, yaziyla iligkili olmayan ve gesitli
sOyleyis ozellikleri tagtyan yoniiyle de dilin temelini olusturur (2007: 85-87). Bu durum,
konugsma dilinde ortaya ¢ikan ses degismelerinin dogal ve islevsel siirecler oldugunu
gostermektedir. Benzer sekilde Korkmaz, Tiirkgede ses olaylarmm biiyiik 6lgiide soyleyis
kolayhigma bagh olarak ortaya ciktigim ve Ozellikle iinli diismesi, daralma ve iinsiiz
degismeleri gibi siireglerin konusma dilinde yaygin bigimde goriildiigiinii ifade eder (2009:
54-60). Dijital yazida da, bir tiir fonotiklesme egilimleri sergilemektedir. Ancak bu durum
konusma dilindeki gibi rastlantisal degildir. Aksine belirli kaliplar cercevesinde tekrar eden
dizilimlerin bilingli olarak olusturulmasidir. Ornek olarak ““/-yorum}” ekinin ““{-yom}”, “{-
AcAgim} ekinin “{-cAm}” bi¢imine indirgenerek “geliyorum” — “geliyom”, “alacagim” —
“alcam”, “gidecegim — “‘gitcem” seklindeki kullanimlar yaygm ve 6ngoriilebilir bir yazim
pratigi haline gelmistir. Bu tiir 6rekler, Tiirk¢ede zaten konusma diizeyinde var olan fonolojik
stireclerin yaziya aktarilmasi olarak degerlendirilebilir.

Dijital ortamlardaki yazilar, yalmzca kisinin kendi tercihlerinden kaynakh diizensiz bir
kullanim alam olmaktan ¢ikarak belirli kurallar gercevesinde isleyen bir sistem goriiniimii
sergilemektedir. Bu sistematiklik, dijital Tiirkcenin kendine 6zgli bir alt yazi Olgiitleri
gelistirdigini diisiindiirmektedir.

2.4. Yeni Terminoloji ihtiyaci

Dil bilimsel terminoloji ¢aligmalari, dijital iletisim ortamlarinda var olan belirli dil
kullammlarm ¢ogu zaman yazim yanhsi, bozulma veya argo kullannm olarak
degerlendirmektedir. Bu olgular1 bilimsel incelemenin diginda birakma egilimi gostermektedir.
Oysa dil, sabit bir yapidan ziyade siirekli degisen, kendini yenilemeye devam eden bir yapidir.
Geligimlere agiktir. Dil biliminin temel amaglarindan biri de, dili kurallara gore yargilamak
degil, onu oldugu gibi incelemektedir. Bu baglamda Saussure’iin dili kendi i¢ iliskileri iginde
isleyen bir sistem olarak ele alan yaklagm (1983: 113-120) ile Labov’un dildeki
varyasyonlart dogal ve sistematik olgular olarak degerlendiren varyasyoncu dilbilim anlayist
(1972: 126-128), dijital dilin de benzer bigimde ele almmasi gerektigini gdstermektedir.
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Crystal, internet dilinde var olan yapilarm rastgele bozulmalar olarak
degerlendirilmemesi gerektigini vurgular. Ciinkii ona gore internet dili kendine 6zgii kurallart
ve kullanim normlart olan sistematik Oriintiilerdir (2011: 3—7). Benzer bigimde Sakalli ve
Bahadiroglu, dijital iletisimde ortaya ¢ikan “yazarak konugma™ bigiminin yazi ve konusma
arasinda yeni bir dilsel alan dogurdugunu belirtir (2018: 133-134). Dolayisiyla dijital
iletisimde ortaya ¢ikan ve siireklilik gdsteren yapilarin bilimsel olarak incelenebilmesi igin yeni
kavramsal gerceveler ve terminolojik araglara ihtiyag duyulmaktadir.

3. Terminolojik Tartisma ve Onerilen Secenekler

Dijital iletisimde ortaya ¢ikan yazimlar, geleneksellesmis ses bilgisi terimleriyle
tamamen agiklanamaz. Yeni kullanim bigimlerini karsilayacak birtakim terimlere ihtiyag
vardir. Ancak terim {iretimi sirasinda bunlarm kabul gdérmiis ses olaylarmi yeniden
adlandirmaktan cok, dijital iletisimde ortaya ¢ikan yazimsal ve gorsel dil kullanimlarm
tanmmlamay1 hedefledigi dikkate alinmahdir. Yapilan bu ¢alismada dijital yazigmalarda goriilen
yazi temelli ses gosterimlerini agiklamak iizere su terimler 6nerilmektedir:

3.1. “Unlii Kaybr” ve “Harf Eksiltme” Olgusu

Dijital iletisimde, sozciigiin kokiindeki tinliilerin tamaminin veya bir kisminin atilarak
yalnizca tlinsiizlerin birakilarak yazilmasi sikga rastlanir. Ayr (hayir), mrb (merhaba), msj
(mesaj), sim (selam), tmm (tamam), zmn (zaman), ztn (zaten), vb. 6rnekler gosterilebilir (Tablo
1). Bu ses olaymu {inlii diismesi ile tanimlamak ne derece dogru olabilir? Buradaki amag, sesi
tamamen ortadan kaldirmak ya da sesin dogal akis i¢inde kaybolmasi degildir. Geleneksel ses
olaylarmda goriilen birlesme, agima veya soyleyis kolayligma bagh diismelerden farkh olarak
kisaltma ve hizh algilanabilir hale getirmektir. Kullanici, zihninde s6zcligiin ses yapisini
korumaya devam etmekte, sadece sozciigiin yazidaki gosterimini sadelestirmektedir. Bu
sebeple, sozciiklerde rastlanan bu yazimsal durumu agiklamak iizere yeni bir terime ihtiyag
vardir

Unlii kayb1 ve harf eksiltme olgusu i¢in dnerilen terimler su sekildedir:
Unsiiz Catis1 (Consonantal Framework)

Fonetik Indirgeme (Phonetic Reduction)

Iskelet Yazim (Skeletal Writing)

Bu secenekler arasinda en kapsayici ve islevsel terim “Iskelet Yazim”dir. Ciinkii bu
kullamimda kelimenin tamam yok olmamaktadir. Genellikle kelimede yer alan {insiiz harfler
korunup gorsel olarak taninabilirligini siirdiirmektedir. Bununla birlikle aksm (aksam),
arkdslar (arkadaslar), dsardayz (disaridayiz), grndgii (goriindiigii), gbi (gibi), kib (kendine iyi
bak) vb. tinliilerin korundugu 6rmekler de mevcuttur.

Calisma kapsanmuinda “Unsiiz Catis1 (Consonantal Framework)” ve ‘Fonetik
Indirgeme (Phonetic Reduction)” gibi terimleri de degerlendirelim. Bunlar, Iskelet Yazim’a
gdre daha smirhdir. “Unsiiz Catist” terimi, sézciigiin sadece {insiiz yapismi dne ¢ikartmaktadir.
Dijital yazimdaki gorsel ve yazimsal boyutu tamamen karsilamamaktadir. Oysa kisaltilnmig
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yazimlarda amag¢ yalmzca tiinsiizleri korumak degil, iskelet yaptyr korumaktir. Ayrica
sozcligiin yazidaki tammnabilirligini siirdiirerek ekonomik bir kullamm saglamaktir. “Fonetik
Indirgeme” terimi ise, sesin azalmas1 ya da telaffuzdaki degisimlere vurgu yapmaktadir. Ancak
dijital ortamdaki bu kullanim gercek bir ses degisimi degildir. Sozciigiin yazida
sadelesmesinden ibarettir. Bu nedenle s6z konusu terim, dijital iletisimdeki kisaltma mantigm
agiklamakta yetersiz kalmaktadir. Dolayistyla “Iskelet Yazim™ terimi, hem sozciigiin temel
yapismin korunmasi hem de dijital iletisimde goriilen gorsel-ekonomik yazim bigimini
kargilamasi bakimindan daha uygundur.

Sosyal medya platformlarda “Unlii Kaybr” ve “Harf Eksiltme” olgusu goriilen
sozciiklerin yerlesik hale geldigi kullanimlardan bazilar su sekildedir:

“slm nbr?” (Selam, ne haber?),
“sim nbr, aksm m¢ vrnu?” (Selam, ne haber, aksam mag var mi?),
“Tmm cnm geliyrm az kld1” (Tamam canim geliyorum az kald),
“tmm cnm grsrz” (Tamam canim, goriisiiriiz),
“Aynnn ole valla” (Aynen, Oyle valla),
“Nys snra knsrz kib” (Neyse sonra konusuruz, kendine iyi bak),
“kib dikkat et”” (Kendine iyi bak, dikkat et),
“ztn gelmicem” (Zaten gelmeyecegim),
“arkdslarla dsardayz” (Arkadaslarla disariday1z).
“dsrdn grndgii gbi dgl h¢brsy” (Disaridan goriindiigii gibi degil hicbir sey)

Dijital platformlarda yaygmm olarak kullamlan sozciiklerde gozlenen yapilar ve
bunlarin hangi amagla kullanildig: sdyle 6zetlenebilir:

Tablo 1. “Iskelet Yazim” (Unlii Kayb1 / Harf Eksiltme) Ornekleri

Standart Yazim Dijital Kullanim Gozlenen Yapi Kullamm Amact
Arkadaglar arkdslar Coklu {inlii eksiltme Ekonomik yazim
Ben bn Unlii eksiltme Kisaltma

Bugiin bgn Unlii eksiltme Hiz
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Devam dvim Unlii eksiltme Kisaltma
Fotograf fio/foto Ses azaltim Hiz

Goriisiiriiz grsrz Unlii eksiltme Hiz

Goériiyorum gryrm Unlii eksiltme Mobil yazim
Herkes hrks Unlii eksiltme Kisaltma
Insallah ing Kok indirgeme Hizli iletisim
Kadar kdr Unlii eksiltme Kisaltma
Kardesim krdsm Unlii eksiltme Samimi kullanim
Liitfen It Unlii eksiltme Kisaltma
Merhaba mrb Unlii eksiltme Hiz / ekonomi
Mesaj msj Unlii eksiltme Dijital aligkanlhik
Nasilsin nslsn Unlii eksiltme Hiz

Selam sim Unlii eksiltme Kisaltma
Tamam tmm I¢ seste {inlii diismesi | Hiz

Tamamdir tmmdr Unlii azaltim Hiz / pratiklik
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Tesekkiir tsk Unlii eksiltme Hizh iletisim
Yapryorum yprm Unlii eksiltme Mobil yazim
Yarm yim Unlii eksiltme Hiz

Zaten ztn Unlii eksiltme Gorsel sikistrma

3.2. “Ses Uzatim” ve “Vurgu” Olgusu

Ses uzatimi, konugma dilindeki vurgu ve duygunun dijital iletisimde harf yineleme
vasitastyla yaziya aktarilmasidir. Neee (saskinlik), cooook (derecelendirme ve abartt vurgusu),
haywrrr (kesin reddetme), asuir (abartih anlatim) ya da yaaa gercekten mi? (duygusal tepki)
vb. orneklerde goriildiigii lizere hem s6zciik igindeki seslerin hem de sondaki sesin tekrar
edilmesi konugmadaki siire, vurgu ve tonlama 6zelliklerinin yazidaki gorsel karsiigidir. Bu
kullanim, standart yazimin smirlarim genisleterek kullamciya duygu, tepki ve sdyleyis bigimini
daha giiclii bigcimde aktarma imkani sunmaktadir. Dolayistyla sozciiklerde yapilan tekrarlar
yalnizca bir harf ¢ogaltmasi degil, konusmadaki ezgi ve duygunun yaziya taginma bicimi
olarak degerlendirilebilir. Ses tekrarlartyla saglanan bu ses olaymi tanimlamak i¢in su terimler
onerilmektedir:

Gorsel Biiriin (Visual Prosody)
Grafik Ezgi (Graphic Intonation)
Yazimsal Vurgu (Orthographic Stress)

Giincel Tiirkge Sozliik “biirin” terimi “‘vurgu, ezgi, durak, ulama, ton, uzunluk gibi
konusma diline 6zgii dgelere verilen ad” bigiminde tammlanmaktadir (https:/sozluk.gov.ir/).
Bu yo6niiyle biiriin, konugsma dilindeki biitiin {ist sesbirim 6zelliklerini kapsayan oldukca genis
bir kavramdir. Dijital yazigmalarda ortaya ¢ikan durum, tam olarak sesin kendisi degildir.
Burada kullanici, ses etkisini yazi araciligiyla goriiniir hale getirmektedir. Bu sebeple “biiriin”
terimi, dijital ortamlardaki yazimlar i¢in fazla genis ve konusma merkezli kalmaktadir.

Dil bilgisinde konugmanin tonu, inis ¢ikiglart ve kelimelerin soylenisindeki miizikal
yon i¢in ezgi terimi kullanilabilir. Dijital ortamda konusma dilindeki ezgi ve tonlama, harfler
uzatilarak yazi diizleminde goriiniir kilnabilir. Ancak “Gorsel Ezgi (Graphic Intonation)”
terimi, daha ¢ok miizikal bir ¢agrisim uyandirmaktadir. Sozliikte “ezgi” bir miizik terimi olarak
“Belli kurallara gore diizenlenmis, kulaga hos gelen ses dizisi; ahenk, haz, nagme, melodi,
sanson” (https://sozluk.gov.tr/) seklinde tanimlanmaktadir. Bu baglamda dijital yazigmalardaki
vurgu ve duygu aktarmminin agiklanmasinda “Yazimsal Vurgu’ya gore yeterli olmamaktadir.
Cilinkii bu terim, dikkati o sozcik tizerine ¢ekme istegi ile ifadenin siddetini 6n plana
¢ikarmakta; kullanicinin duygu, vurgu ve sdyleyis bigimini yazi {izerinden bilingli olarak
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yansittigim daha acik bir sekilde ortaya koymaktadir. Ayrica “Yazimsal Vurgu”, herkesin ilk
duydugunda ne demek istedigini hemen anlayacag: bir terimdir.

“Ses Uzatim1” ve “Vurgu” olgusunun dijital platformlarda kullanim agisindan
yaygmlasmus ve yerlesik hale gelmis sdzciiklerin kullanim su sekildedir:

“ayciceeeem” (aycicegim)

“bebeecem” (bebegim)

“Neden her sey iist iiste geliyoooorrrr?” (Neden her sey {iist iiste geliyor),
“Saka mimnn!” (Saka mu!),

“Offfff artik yeterrrr!” (Of, artik yeter?),

“Assssirt giizel olmussss!” (Asin giizel olmus.),

“Cooook ozledim” (Cok 6zledim.),

“Haywrrr oyle degil” (Hayr 6yle degil.),

“Noluuuur sen de bizimle gel.” (Ne olur sen de bizimle gel.).

Dijital platformlarda yazimsal agidan vurgunun tiiriine gére sozciiklerin anlamsal ve
islevsel kullanimi soyle 6zetlenebilir:

Tablo 2. “Yazimsal Vurgu” (Ses Uzatim / Harf Tekrart) Ornekleri

Standart Yazim Dijital Kullanim Vurgu Tiirii Anlam / islev

Abartma abartmaaa Unlii uzatmm Sitem

Anne anneeeeee Unlii uzatmm Seslenme, vurgu

Ask askik Unsiiz uzatmm Samimiyet /
duygu

Aygicegim ayciceeeem Unlii uzatmm Samimiyet /
duygu

Bayildim bayildimm Unlii uzatmm Yogun duygu

Bebegim bebeeeem Unlii uzatim Samimiyet /
duygu
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Bitti bittiii Unlii uzati, {insiiz | Vurgulu bildirim
uzatimi

Cok ¢0000k Unlii uzatmm Derecelendirme

Evet eveeeeet Unlii uzatmm Onaylama, vurgu

Geldim geldiiim Unlii uzatmm Duygusal vurgu

Giizel gizellll Unsiiz uzatimi Begeni

Haydi haydiii Unlii uzatim Tegvik

Hayir hayirrr Unsiiz uzatimi Kesin reddetme

Ne neee Unlii uzatm Saskinlik

Nolur noluuur Unlii uzatim Rica

of offff Unsiiz uzatmm Bikkinlhik

Saka mu saka mut Unlii uzatmm Inanamama

Tamam tamaaam Unlii uzatim Ikna / kabullenme

Tesekkiirler tesekkiirlerrr Unsiiz uzatim Samimiyet

Ya yaaaa Unlii uzatim Duygusal tepki

Yeter yeterrr Unsiiz uzatimi Tepki
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Yok yokik Unsiiz uzatimi Reddetme

3.3. “Kelime Birlesmesi” ve “Hiz” Olgusu

Gegmis dénemlerde mektup, haber yazist gibi yazih iletigim tiirlerinde metin iizerinde
diisiinme ve diizenleme i¢in daha genis bir zaman bulunurken giiniimiizde dijital platformlarda
yazil iletisim daha ¢ok izl tepki vermeyi 6n plana ¢ikartmaktadir. Bu kullanimm temelinde
dijital iletigimin anlik ve hiz yapis1 bulunmaktadir. Ciinkii kullanicilar, mesaji miimkiin olan en
kisa siirede gonderme istegiyle sozciikleri birlestirmeye, kisaltmaya ve sadelestirmeye
yonelmektedir. Sozciikler de bu hiz ihtiyacina uygun bigime doniismektedir. “bisi” (bir sey),
“bidk” (bir dakika), “hicbrsy” (hicbir sey) vb. (Tablo 3) dmeklerde kelimelerin birbirine
yaklagarak daha kisa ve hizli yazilabilir bigimlere doniistiigli dikkat ¢cekmektedir. Bu durumu
tanimlamak igin su terimler 6nerilebilir:

Dijital Biiziilme (Digital Contraction)
Yazimsal Kaynasma (Orthographic Coalescence)
Islevsel Daralma (Functional Shrinkage)

Tiirkgede “biiziilme”, cogunlukla iki iinlii arasinda kalan bir {insiiziin zayiflamasi ya da
diismesiyle ortaya ¢ikan ve ylizey yapida iinlii-iinlii temasma yol agan bir ses olay1 olarak
tanimlanir (Erdem Nas, 2020: 239-247). Karaagag’a gére “bliziisme” (contraction) ya da hece
kaynasmasi seklinde de adlandirilan bu ses hadisesi, aslinda bir s6zde yan yana bulunan iki veya
daha ¢ok hecedeki seslerin yahut da yan yana bulunan iki s6zden birincinin son sesi ile ikincinin
On sesinin birlesip kaynasmasi ve dolayisiyla hece sayismm azalmasi olayidir (Karaagag, 2020 :
69). Daha ¢ok so6z birlesmelerinde goriilen bu durum yazi dilinde “kahve alti — kahvalti”, “ne
asil — nasil”, “ne erse ne — nesenen — nesne’’, “ne igcin — nigin”, “siitli as — stitla¢” gibi
sozciiklerde goriilmektedir. Boler de, konusma dili ve agizlarda bu durumu “biliyom <
biliyorum”, “alcam < alacagim”, “gelcem < gelecegim”, “naber < ne haber”, “napcam < ne
yapacagim”, ‘“noldu ne oldu”, ‘“napiyon < ne yapworsun” (Boler,) gibi sozciiklerde
gortildiigiini ifade eder. Konusma dilinde goriilen bu ses olaylartyla sosyal medya ortamlarmda
da siklikla karsilasiimaktadir Ozellikle kullanim dijital platformlarda yaygnlasarak yerlesik hale

gelmis 6rneklerden bazilar da su sekildedir:
“nbr napryon”” (Ne haber, ne yapiyorsun?),
“nys snra kngrz”” (Neyse, sonra konusuruz.),
“napcam bilmiyom” (Ne yapacagim bilmiyorum.),
“gelcem bekle” (Gelecegim, bekle.),
“noldu yine”” (Ne oldu yine.).
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Ancak dijital iletisimde “bisi < bir sey”, “bidk < bir dakika”, “hicbrsy < hi¢cbir sey”,
“tmmu < tamam mi” gibi émekler de mevcuttur. Cok hizli yazma ve ekonomik iletisim
amactyla 6n plana ¢ikan bu tiir yazimlar geleneksel biiziilmenin disindadir. Bu durumda
sozciiklerin birleserek yeni bir yazi bigimi olugturmasini “biiziilme” terimi ile karsilamak {izere
“Dijital biiziilme” terimini kullanmak ne derece dogru olur? Bunu sorgulamak gerekir.

Islevsel Daralma (Functional Shrinkage) terimine gelince daha ¢ok bir dil biriminin
kullanim alamnin azalmasi veya gérev bakimindan sinirlanmas: diisiincesini ¢agristirmaktadir.
Fakat djjital iletisimde kelimenin islevi ortadan kalkmamakta, ayni anlam ve iletisim gorevi
daha kisa bir bigimde siirdiiriilmektedir. Bu sebeple s6z konusu terim, olgunun yapisal yoniinii
aciklamakta yetersiz kalmaktadir. “Yazimsal Kaynagma” terimi ise, iki farkl dilsel birimin
yani sozciiklerin yeni ve hibrit bir yap1 olusturmak {izere birbirine eklemlendigini sesbilimsel
acidan daha dogru ve kapsaml bicimde ifade etmektedir. “Kelime Birlesmesi” ve “Hiz”
olgusunun dijital platformlarda yaygm hale gelerek kullamlan 6meklerden bazilann da
sunlardir:

“Bidaha ge¢ kalma olur mu?” (Bir daha geg kalma olur mu?),

“Bu film iimi sence? ” (Bu film iyi mi sence?),

“Biara kahve igelim.”” (Bir ara kahve icelim.),

“O bugiin gelmez heralde.” (O bugiin gelmez herhalde),

“Nastyani, smav iptal mi oldu?”” (Nasil yani smav iptal mi oldu?),

“Oledilmi, sen de gelmiyor musun”’? (Oyle degil mi, sen de gelmiyor musun?),
“Hersy yolunda merak etme.” (Her sey yolunda merak etme.),

“Yardimn igin saol.” (Yardimin i¢in sag ol.),

“Ben yatiyorum, iigcler.”” (Ben yatiyorum, iyi geceler.),

Omeklerde de goriildiigii gibi iki farkli dil birimi birbiriyle kaynasmakta, bu
kaynasma sirasinda da bazi sesler erimekte, yani kaybolmaktadir. nys (neyse), ns/ (nasil), nbr
(ne haber), gibi sozciiklerde de bu tiir bir kaynagma goriilmesine ragmen iskelet yazima
gidilmistir. Bu tiir yazim bigimi i¢in ayr1 bir terim kullanmak lazim. Tespit edilen 6rekler ise
iskelet yazimmin diginda farkli bir yazim bi¢imine sahiptir.

Dijital platformlarda yaygmm olarak kullamlan sozciiklerde gozlenen yapilar ve
bunlarin hangi islevle kullanildig: s6yle 6zetlenebilir:

Tablo 3. “Yazimsal Kaynagsma” (Kelime Birlesmesi / Dijital Biiziilme)

Standart Yazim Dijital Kullanim Gozlenen Yapi Islev

Bir ara biara Kelime birlestirme Yazim ekonomisi
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Bir dakika bidk Kisaltma ve ses | Hizh yazma
diismesi

Bir daha bidaha Kelime birlestirme Yazim ekonomisi

Bir sey bisi Ses temelli yazim Konusma diline

yaklagtirma

Her sey hersy Ses  diismesi  ve | Yazim ekonomisi
birlestirme

Herhalde heralde Ses temelli yazim Konusma diline

yaklagma

Hicbir sey higbisy Ses  diismesi ve | Hizh yazma
kisaltma

Iyimi iimi Kelime birlestirme Yazim ekonomisi

Nasil yani nasiyani Kelime birlestirme Hizli yazma

Oyle degil mi oledilmi Kelime birlestirme Yazim ekonomisi

Sag ol saol Kelime birlestirme Yazim ekonomisi

Simdi degil smdiil Ses  diismesi ve | Yazim ekonomisi
birlesme

Tamam m tmmi Ses  diismesi  ve | Hizli yazma
birlesme

4. Sonu¢

Sosyal mecralarda olan smirli karakter sayisi nedeni ile insanlar kendilerini kisaltmalarla
daha etkili ve hizli ifade etmeye baglamislardir. Dijital iletisim ortamlarinda siklikla goriilen
"nasilsin" yerine “nslsn”, “merhaba” ve “selam” yerine “slm” ya da “mrb” yazmak, “cok”
yerine “cookk” gibi yazim bigimleri Tiirk¢enin ses yapisinin bozuldugunu ya da yozlagtigim
ifade etmez. Bu durum daha ¢ok, dilin degisen iletisim ortamlarma uyum saglama bigimi
olarak degerlendirilmelidir. Sosyal medya ve anlik mesajlasma uygulamalarinda goriilen bu
yazim bicimleri tesadiifiya da diizensiz kullamimlar degildir. Aksine, belirli ihtiyaglar
dogrultusunda zamanla yaygmlasan ve kullamcilar arasinda benimsenen yazim
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aligkanhiklaridir, Bu yazim aligkanliklarmm ortaya ¢ikmasinda insanlarin daha kolay ve
zahmetsiz olan tercih etme egiliminin yam sira duygu ve diisiinceleri daha rahat ifade etme
istegi de etkili olmaktadir. Duygulari daha rahat ve kolay bir sekilde ifade etme yontemlerinden
biridir. Ozellikle hizli yazma istegi, pratiklik, duygu aktarmu ve vurgu ihtiyact kullanicilari
standart yazimin digina ¢ikan farkh kullanimlara yoneltmektedir. Buna ragmen iletisimde ciddi
bir anlam karmasasi olusmamaktadir. Ciinkii kullanicilar, bu kisaltilmis ve doniistiirtilmiis
bigimleri biiyiik Olglide ortak bir anlam g¢ercevesinde anlayabilmektedir. Bu durum, dijital
yazimmn tamamen diizensiz bir alan olmadigini; kendi i¢inde belirli riintiiler gelistiren bir
iletisim pratigine doniistiiglinii gostermektedir.

Aragtrma kapsaminda incelenen Omekler, dijital iletisinde ortaya c¢ikan yazim
bicimlerinin farkli islevlere sahip oldugunu gostermektedir. Caligmada yapilan siniflandirmada
bu kullanimlarm temel olarak eksiltme, uzatma ve kaynasma biciminde ortaya ciktigi
belirlenmistir. Tablolarda siiflandirlan 6mekler degerlendirildiginde bu bigimlerin yalmzca
standart yazimdan sapma olarak ele almamayacagi, her grubun kendi icinde farkl bir
iletisimsel amaca hizmet ettigi goriilmektedir. Bu dogrultuda dijital ortamdaki s6z konusu
kullanimlarin  agiklanmasi amactyla “Iskelet Yazim”, “Yazimsal Vurgu” ve “Yazimsal
Kaynagma” terimleri 6nerilmistir.

Incelenen 6rneklerin ilk grubunu olusturan “slm”, “tmm”, “ztn”, “arkdslar”,
“mrb” ve “msj” gibi bicimlerde sozcligiin bazi harflerinin, 6zellikle de {inliilerinin yazida
gosterilmedigi goriilmektedir. Buna ragmen sozciigiin taninmasimi saglayan temel harf yapist
korunmakta ve kullamci, eksiltilmis bigim iizerinden sozciigii anlamlandirabilmektedir. Bu
orekler ¢alisma kapsaminda “Iskelet Yazim” terimiyle karsilannstir. Tablolarda yer alan
omekler, bu kullanimin temelinde hiz, pratiklik, yazim ekonomisi ve karakter tasarrufu gibi
etkenlerin bulundugunu gostermektedir. Dolayisiyla burada konugma dilinde gerceklesen
gercek bir ses diigmesinden ziyade sozciiglin yazidaki goOsteriminin  bilingli olarak
sadelestirilmesi s6z konusudur. Bu ayrim, geleneksel ses bilgisi terminolojisinin dijital yazidaki
bu tiir kullanimlar1 agiklamakta neden tek bagina yeterli olmadigim da ortaya koymaktadir.

Arastirmada belirlenen ikinci kullanim bigimi, harflerin tekrarlanmasi yoluyla konusma
dilindeki vurgu, tonlama ve duygusal yogunlugun yaziya aktarilmasidir. “haywrr”, “cooook”,
“eveeeeet”, “bayilduim”, “giizellll”, “anneeecee” ve “noluuur” gibi 6rmeklerde amag, daha
az harf kullanarak hizh yazmak degildir. Aksine kullanici, standart yazimda gerekli olmayan
harfleri bilingli bigimde yineleyerek yaziy1 genisletmektedir. Bu nedenle sz konusu
kullanimlar “En Az Caba Yasas1” ¢ercevesinde degerlendirilen kisaltmalardan ayrilmaktadir.
Calismada “Yazimsal Vurgu” olarak adlandirilan bu kullanim bigiminin sitem, seslenme,
samimiyet, yogunlastirma, onaylama ve duygusal vurgu gibi farkh islevler iistlenebildigi
goriilmistiir. Bu bulgu, dijital iletisimde harf yinelemesinin rastlantisal bir yazim tercihi
olmadigmi, konusma dilindeki biiriinsel 6zelliklerin yaz1 diizleminde goriintir hale
getirilmesini saglayan islevsel bir arag oldugunu gostermektedir.

Cahsmada belirlenen diger kullamm bigimi ise sozciliklerin iz ve pratiklik amaciyla

birlesmesi ve sozclik simnirlarinin yazi diizleminde ortadan kalkmasidir. “nbr”, “nys”, “bisi”,
“bidk” ve “higbrsy” gibi kullanimlarda farkl s6zciik veya yapilarin yazi igerisinde kaynasarak
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yeni bir goriiniim kazandig1 goriilmektedir. Bu tiir 6rnekler ¢alisma kapsaminda “Yazimsal
Kaynagma” terimiyle karsilanmistir. Tablolarda siniflandirilan bu 6rnekler, dijital iletisimde
ekonomiklesmenin yalmzca sozciik icerisindeki harflerin eksiltilmesiyle smirl olmadigin,
sozciikler arasidaki smirlarin da ortadan kaldirilabildigini gostermektedir. Boylece dijital
yazida hiz ve pratiklik ihtiyacmm farkli diizeylerde yazimsal doniisiimlere yol agabildigi
anlasilmaktadir.

Bu ii¢ kullamm bigiminin birlikte degerlendirilmesi, dijital iletisimde goriilen yazim
farklihklarinn tek bir nedene baglanamayacagmi ortaya koymaktadir. “Iskelet Yazim” ve
“Yazimsal Kaynasma” oOmeklerinde hiz, pratiklik ve ekonomiklesme daha belirgin
durumdayken “Yazimsal Vurgu” omeklerinde duygu, tonlama ve vurgu aktarmm 6n plana
cikmaktadir. Dolayisiyla dijital yazida bir taraftan yazinin miimkiin oldugunca kisaltildig,
diger taraftan ise iletisimsel ve duygusal ihtiyaglar dogrultusunda bilingli olarak uzatildig: iki
farkli egilim bulunmaktadir. Bu karsit goriiniim, dijital iletisimin kendine 6zgii yapisim ortaya
koymasi bakimmdan 6nemlidir. Kullamey, iletisimsel ihtiyacma bagh olarak kimi zaman
harfleri eksiltmekte, kimi zaman harfleri yinelemekte, kimi zaman da s6zciik sinirlarini ortadan
kaldirmaktadir. Buna ragmen iletisimde ciddi bir anlam karmasasmin olusmamasi, bu
bigimlerin kullanicilar tarafindan biiyiik 6l¢lide ortak bir anlam ¢ercevesinde anlagilabildigini
gostermektedir.

Incelenen &rneklerde goriilen diger bir husus, geleneksel ses bilgisi kurallarmin dijital
iletisimde ortaya ¢ikan yazmm bigimlerini aciklamakta her zaman yeterli olmadigidir. Zira
klasik ses bilgisi terimleri daha ¢ok konusma dilindeki akustik ve fonetik siireclere
dayanmaktadir. Oysa dijital iletisimde ses, yaziya farkli yollarla aktarilmaktadir. Bu nedenle
cahisma kapsamimda 6nerilen “Iskelet Yazim”, “Yazimsal Vurgu” ve “Yazimsal Kaynagma™
kavramlarinin, dijital Tiirkgede goriilen yeni ifade bigimlerini agiklamak icin islevsel bir
gergeve sunmaktadir.

Dijital ortamlarda kullamlan Tirkge, yazi ile konusma arasmda yer alan karma bir dil
bilgisel alan olugturmaktadir. Bu kullanim sekli, her ne kadar var olan yazim kurallarinin digina
ciksa da kendi i¢inde belirli bir diizen ve kullanim aligkanligi barindirmaktadir. Bu nedenle
dijital ortamlardaki dil kullammim “yazim yanhs1” ya da “dilin bozulmast” bigiminde
degerlendirmemek gerekir. Burada ortaya cikan yapi, giiniimiiz iletisim kiilt{iriiniin
olusturdugu yeni bir anlatim bigimine isaret etmektedir. Tiirk¢enin dijital kullanim durumunu
aciklayabilmek i¢in hem kavramsal hem de terminolojik agidan daha genis bir bakis agisia
ihtiya¢ vardir. Boylece yasayan dilde ortaya cikan yeni kullanim alanlart daha Olgiinlii bir
sekilde degerlendirilebilir.

EKler:

Gorsel 1. Unlii Kayb1 ve Harf Eksilme Olgusu, Ses Uzatim ve Vurgu Olgusu, Kelime
Birlestirme ve Hiz Olgusu (WhatsApp, X, Instagram)
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UNLU KAYBI VE KELIME BiRLESMESi VE SES UZATIMI VE
HARF EKSILTME OLGUSU HIZ OLGUSU VURGU OLGUSU
Unliilerin eksiltilerek sadece Kelimelerin kaynagmasi, seslerin diigmesi Unlii veya iinsiizlerin uzatiimasiyla
Uinsiiz iskeletinin korundugu, ve konugma diline yakin yazim bigimleridir. duygu, vurgu ve tonlama giiglendirilir.
kelimenin gorsel olarak sembollestirildigi Hizli ve pratik iletigimi saglar.

yazim bigimleridir.

e WhatsApp | S, ¢ Anasayfa & g aleynaa: C OO
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bu film sizce iimii? g Neden her sey st tstle
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tamam o zmn U
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saninm ii die dgnyrm.
grsrz. “

by by
esra

@ e o © @) | (o L N=ge

Gorsel 2. Unlii Kayb1 ve Harf Eksilme Olgusu, Ses Uzattm ve Vurgu Olgusu, Kelime
Birlestirme ve Hiz Olgusu (Instagram WhatsApp, X,)

UNLU KAYBI VE KELIME BIRLESMESI VE SES UZATIMI VE
HARF EKSILTME OLGUSU HIZ OLGUSU VURGU OLGUSU
Unliilerin eksiltilerek sadece Kelimelerin kaynagmasi, seslerin diigmesi Unlii veya {insiizlerin uzatilmasiyla
Unstiz iskeletinin korundugu, ve konusma diline yakin yazim bigimleridir. duygu, vurgu ve tonlama giglendirilir.
kelimenin gérsel olarak sembollestirildigi Hizli ve pratik iletisimi saglar.

yazim bigimleridir.
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Gorsel 3. Unlii Kayb1 ve Harf Eksilme Olgusu, Ses Uzatim ve Vurgu Olgusu, Kelime
Birlestirme ve Hiz Olgusu (X, Instagram, WhatsApp)

UNLU KAYBI VE KELIME BiRLESMESI VE SES UZATIMI VE
HARF EKSILTME OLGUSU HIZ OLGUSU VURGU OLGUSU

Unlilerin eksiltilerek sadece Kelimelerin kaynagmasi, seslerin digmesi Unlii veya Ginstizlerin uzatiimasiyla
unsuz iskeletinin korundugu, ve konugma diline yakin yazim bigimleridir. duygu, vurgu ve tonlama gtiglendirilir.
kelimenin gorsel olarak sembollestiridigi Hizli ve pratik iletigimi saglar.
yazim bigimleridir.
Gonderi « g aleynaaa G 1@ @ e WhatsApp . S
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hi¢ 6nemli degil. sen iyi ol yeter, disarda arkalaslanynmmm. 2131 ./
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1 v
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Yazarlarin Makaleye Olan Katkilar

Yazar 1’in makaleye katkis1 % 50, Yazar 2’nin makaleye katkis1 %. 50°dir.
Destek Beyam

Aragtirma herhangi bir kurum veya kurulus tarafindan desteklenmemistir.
Cikar Beyam

Makalenin yazarlari arasinda herhangi bir ¢ikar gatismasi bulunmamaktadir.
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